INSTRUCCIONES

Controlador Inalambrico
para Reguladores
CO KNX 001

Controlador Inalambrico CO KNX 001

Especificaciones Técnicas

Tension de Alimentacion 230V~ 50Hz

Consumo 35mA

RE EL1 LE1, RE EL2 000, RE EL2 001, RE EL5 000,

Valido para controlar los Dimmers DINUY RE EL’ 001, RE EL5 002 y RE EL5 DA

EM KNX 002, PU KNX 001, RC KNX 001

Puede ser controlado por o cualquier otro emisor RF compatible del mercado

Configuracion por Potenciémetro selector de modos

Cobertura 100m (en campo abierto)
N° Canales 1 canal de salida
Frecuencia 868,4MHz
Dimensiones 1 médulo, 17,5mm ancho x 65mm fondo
Bornas de conexion Tipo "ascensor". Conductores de hasta 6mm? de seccion
Peso 60g
T2 de trabajo -10°C ~ +45°C
Grado de proteccion 1P20
Compatible con KNX-RF
Descripcion

m Se trata de un controlador para reguladores de iluminacién que recibe sefales de radiofrecuencia
desde los distintos accionadores inalambricos.

DINUY
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configuracion
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Selector funcién

Selector de modo

Caracteristicas

m Disefiado para la instalacion en carril DIN 46277, ocupando un médulo de anchura (17,5mm).

B Se instala al lado de los reguladores que va a controlar, conectandose a ellos de forma cableada.
® Potenciometro para la programacion de enlaces y configuracion:

Programacion de un
enlace (asociacion)
del Controlador RF

Borrado de un enlace /

del canal receptor

Funcionamiento

Vg normal

RESET: Borrado
de todos los
enlaces.

m Posibilidad de activar la funcion repetidor de mensajes RF.
B Entrada para funcion antipanico, para sistemas de seguridad.
W Compatible con protocolo KNX-RF, respondiendo al objeto CH_Dimming-Actuator_Scene 0x107.

- El suministro de red ha de estar protegido de acuerdo a la normativa vigente.
- Los dispositivos deben ser instalados en ausencia de tension y por personal cualificado.

ATENCION

Configuracion

Programacion de un enlace (asociacion) del canal receptor

Para realizar un enlace (asociacion) del canal receptor del CO KNX 001 con un canal transmisor de

un dispositivo RF KNX (tecla RF, mando tactil RF, detector de movimiento,... ):

1.- Situar el CO KNX 001 en modo programacion de enlaces, colocando el selector de modo sobre la
letra “P”. El indicador luminoso parpadeara lentamente.

2.- Pulsar con un clip o similar, sobre el pulsador de configuracion. El indicador luminoso parpadeara
rapidamente.

3.- El canal receptor del CO KNX 001 se encuentra en estos momentos en modo de programacion de
enlaces y a la espera de recibir un enlace de un canal transmisor de un dispositivo RF.

4.- Poner el canal transmisor del dispositivo RF que queremos enlazar en modo programacion de
enlaces de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

5.- Si el establecimiento del enlace (asociacion) tuviera éxito el indicador luminoso se apagara durante
cinco segundos para volver a parpadear lentamente. Si el establecimiento del enlace no tuviera
éxito, el CO KNX 001 abandonara automaticamente el modo de programacion pasando a modo de
reposo con el indicador luminoso parpadeando lentamente. Del mismo modo, si pasados 2 minutos
desde que estuviera en modo programacion sin recibir ningdn intento de enlace, se abandonara el
modo de programacion automaticamente pasando el indicador luminoso a parpadear lentamente.

6.- Para que el CO KNX 001 vuelva a ser operativo, situar el selector de modo sobre “F”
(funcionamiento normal) o "A” (funcionamiento con retransmision).
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Borrado de un enlace (asociacion) del canal receptor

Para borrar un enlace (asociacion) del canal receptor del CO KNX 001 con un canal transm|sor de un

dispositivo compatible KNX-RF (tecla RF, mando tactil RF, detector de movimiento,..

1.- Situar el CO KNX 001 en modo borrado de enlaces colocando el selector de modo sobre “B". El
indicador luminoso quedara encendido de forma permanente.

2.- Pulsar con un clip o similar, sobre el pulsador de configuracion. El indicador luminoso parpadeara
rapidamente.

3.- EI CO KNX 001 se encuentra en estos momentos en modo de programacion de enlaces y a la
espera de recibir via radio, del canal transmisor del dispositivo RF que queremos desenlazar.

4.- Poner el canal transmisor del dispositivo RF que queremos desenlazar en modo programacion de
enlaces, de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

5.- Si el establecimiento del borrado del enlace tuviera éxito el indicador luminoso se apagara durante
5 segundos para quedar encendido de forma permanente. Si el establecimiento del borrado del
enlace no tuviera éxito, el CO KNX 001 abandonara automaticamente el modo de programacién,
pasando a modo de reposo con el indicador luminoso encendido permanentemente. Del mismo
modo, si pasados dos minutos desde que estuviera en modo programacién sin recibir ningun intento
de enlace de un posible canal transmisor de un dispositivo RF, se abandonaré el modo de
programacion automaticamente pasando el indicador luminoso a encendido permanente.

6.- Para que el CO KNX 001 vuelva a ser operativo, situar el selector de modo sobre “F”
(funcionamiento normal) o “A” (funcionamiento con retransmision).
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- El suministro de red ha de estar protegido de acuerdo a la normativa vigente.

ATENCION

ATENCION

- El suministro de red ha de estar protegido de acuerdo a la normativa vigente.

. - El suministro de red ha de estar protegido de acuerdo a la normativa vigente.
ATENCION

- Los dispositivos deben ser instalados en ausencia de tension y por personal cualificado.

RESET: Borrado de todos los enlaces

Para borrar todos los enlaces del CO KNX 001:

1.- Situar el CO KNX 001 en modo RESET, colocando el selector de modo sobre “R”. El indicador
luminoso parpadeara lentamente.

2.- Pulsar con un clip o similar, sobre el pulsador de configuracién, el indicador luminoso quedara
encendido de forma permanente.

3.- Seguir pulsando hasta que el indicador luminoso vuelva a parpadear lentamente.

4.- Para que el CO KNX 001 vuelva a ser operativo, situar el selector de modo sobre “F”
(funcionamiento normal) o “A” (funcionamiento con retransmision).
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Modo repetidor
El CO KNX 001 puede, opcionalmente, realizar la funcion de repetidor.

La funcién repetidor, es una funcion Util solo en aquellas instalaciones donde se detecten problemas de
comunicacion entre dispositivos RF debido a la distancia que los separa en la instalacion.

En estos casos, un dispositivo RF situado entre ambos, capaz de realizar la funcién repetidor
(retransmision), se convierte en una herramienta Util para solventar este problema.

No se recomienda la utilizacion de méas de tres repetidores en una instalacion.
La funcién repetidor se activa colocando el selector de modo en la posicion “A”.
El resto de la funcionalidad del interruptor de RF permanece sin alteracion.

FUNCION
REPETIDOR

Entrada Anti-panico
W El CO KNX 001 esta dotado de una entrada Anti-panico.
B Esta entrada ha de estar siempre conectada a un contacto cerrado para que el aparato funcione.

B En caso de apertura del contacto, el CO KNX 001 mandara una orden de encendido al maximo a los
reguladores conectados a su salida.

Funcionamiento

B Los reguladores conectados a la salida del CO KNX 001 (ver ejemplos de instalacion), pueden
controlarse remotamente, via radio, desde un dispositivo KNX-RF compatible.

B | os tipos de comandos aceptados son compatibles con el objeto Ch_Dimming_Scene 0x107.

Memoria de regulacién
m E| CO KNX 001 puede funcionar en modo Memoria o encendiendo la carga al méaximo.
B Esta funcion se puede seleccionar utilizando el selector de funcionamiento.

B Sj se coloca el cursor del selector sobre el texto MEM el CO KNX 001 mandara encender a los
reguladores al nivel al que se apagé la Ultima vez.

B Sj se coloca el cursor del selector sobre el texto NO MEM el CO KNX 001 mandara encender a los
reguladores al nivel maximo.
Funcién TEST

| Si se coloca el cursor del selector sobre el texto TEST el CO KNX 001 mandara encender a los
reguladores.

m Esta funcion es Util para comprobar que la instalacion es correcta, independientemente del
funcionamiento RF.

- Los dispositivos deben ser instalados en ausencia de tension y por personal cualificado.

Instalacion
Instalacién con regulador Universal: RE EL1 LE1

- A continuacion se muestra el esquema de conexion junto con dos reguladores universales.
- El nimero de reguladores esclavos que pueden ser conectados es ilimitado.

- Es posible mezclar reguladores diferentes en una misma instalacion.

- El maestro de la instalacion es el CO KNX 001.
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ST Instalacion con regulador de 1000W: RE EL2 000 6 RE EL2 001

- A continuacion se muestra el esquema de conexion junto con dos reguladores de incandescencia.
- El nimero de reguladores esclavos que pueden ser conectados es ilimitado.

- Es posible mezclar reguladores diferentes en una misma instalacion.

- El maestro de la instalacion es el CO KNX 001. Es necesario configurar los reguladores como Slave.
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- Los dispositivos deben ser instalados en ausencia de tension y por personal cualificado.

Instalacién con regulador de 3000W: RE EL5 001 (6 RE EL5 000)

- A continuacion se muestra el esquema de conexion junto con dos reguladores de incandescencia.

- El nimero de reguladores esclavos que pueden ser conectados es ilimitado.

- Es posible mezclar reguladores diferentes en una misma instalacion.

- El Maestro de la instalacion es el CO KNX 001. Es necesario configurar los reguladores como Slave.
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Instalacion con regulador de Fluorescencia: RE EL5 002

- A continuacion se muestra el esquema junto con dos reguladores para fluorescencia.

- El nimero de reguladores esclavos que pueden ser conectados es ilimitado.

- Es posible mezclar reguladores diferentes en una misma instalacion.

- EI maestro de la instalacion es el CO KNX 001. Es necesario configurar los reguladores como Slave.
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DECLARATION OF CONFORMITY CE
Download from www.dinuy.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
Disponible para descarga en www.dinuy.com
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